© bugabm

Bugaboo footmuff



Compatible with

Bugaboo Kangaroo
Bugaboo Fox
Bugaboo Donkey
Bugaboo Dragonfly
Bugaboo Fox cub
Bugaboo Butterfly
Bugaboo Bee

View all compatible strollers here

https://service.bugaboo.com/s/product-support


https://service.bugaboo.com/s/product-support?language=en_NL&Country=NL
https://www.bugaboo.com/nl-en/accessories/footmuffs/bugaboo-footmuff-forest-green-S000621001.html
https://service.bugaboo.com/s/product-support?language=en_NL&Country=NL
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Bugaboo footmuff m

/\ WARNINGS

Read the user guide carefully before you use the product and keep the
guide for future reference.

Failure to review and read all warnings and assembly instructions could
result in serious injury to your child.

Cords, buckles and straps can cause a choking hazard. Make sure to
keep them securely fastened and out of the child’s reach.

Avoid serious injury from falling or sliding out. Always use the harness
when using the footmuff.

Keep the footmuff away from sources of heat and open flames.

Never leave your child unattended.

Suffocation hazard: This product is only suitable for use with Bugaboo
stroller seats

Overheating hazard: Your child can overheat if left fully clothed in the
footmuff in warm weather.

For outdoor use only.
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Bugaboo voetenzak

A WAARSCHUWINGEN

Lees voor gebruik van het product de handleiding en bewaar deze om
hem later te kunnen raadplegen

Het niet bestuderen en niet in acht nemen van alle waarschuwingen en
montage-instructies kan bij uw kind ernstig letsel veroorzaken.
Koorden, gespen en riemen kunnen verstikkingsgevaar veroorzaken.
Verzeker u ervan dat ze goed vastgezet zijn en zich buiten het bereik
van het kind bevinden.

Vermijd het risico op ernstige verwondingen, veroorzaakt door het
vallen of het wegglijden uit de kinderwagen. Gebruik altijd het harnas
als u de voetenzak gebruikt.

Houd de voetenzak weg van hittebronnen of open viammen.

Laat uw kind nooit zonder toezicht.

Risico op verstikking: dit product mag alleen worden gebruikt voor de
stoeltjes van de Bugaboo kinderwagen.

Risico op oververhitting: je kind kan oververhit raken als je het volledig
aangekleed met warm weer in de voetenzak ligt.

Alleen voor gebruik buiten.
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Bugaboo nanoznik

/\ VAROVANI

Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro pozdé&jsi pouZiti.

Neprectete-li si a nebudete-li dodrZzovat veskera upozornéni a pokyny
k sestaveni, mizZete své dit& vystavit nebezpedi vaznénho urazu.
Siliry,spony a pasky mohou byt pficinou vzniku nebezpedi uduseni.
Zajistéte, aby byly bezpecné upevnény a mimo dosah ditéte.
Pfedchazejte vaznym Urazdm zpUsobenych padem nebo sklouznutim.
Pouzivate-li nanoznik, vzdy pouZzivejte i popruhy.

Udrzujte nanoznik mimo dosah zdrojd tepla a otevieného ohné.

¢ Nikdy nenechavejte své dité bez dozoru.

Nebezpeci zaduseni: Tento vyrobek je vhodny na pouZiti pouze se
sedackami ko&arkd Bugaboo.

Nebezpedi prehiati: Vase dité se mlze prehrat, pokud ho v pfipadé
teplého pocasi nechate Uplné oblecené ve fusaku.

Pouze pro venkovni pouZiti.
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Bugaboo kerepose

A ADVARSLER

Lees brugsvejledningen omhyggeligt, fer du bruger produkt og opbevar
den til senere opslag.

Undladelse af, at felge alle advarsler og monteringsvejledninger, kan
medfere alvorlig skade pa dit barn.

Snore, spaender og stropper kan udgere en kveelningsrisiko. Du ber sikre,
at de et korrekt fastgjort og er udenfor dit barns reekkevidde.

Undga alvorlige skader som felge af fald eller udglidning. Brug altid selen,
néar du anvender kgreposen.

Serg for, at kereposen ikke er taet pa varmekilder eller &ben ild.

Efterlad aldrig dit barn uden opsyn.

Kveelningsrisiko: Dette produkt er kun egnet til brug sammen med
Bugaboo vognseeder.

Kun til udenders brug.



Bugaboo FuBsack

/\ WARNUNGEN

Bitte lesen Sie sich vor der Benutzung des Produkts die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie flr spateres
Nachschlagen auf.

Nichtbeachtung und Nichteinhaltung unserer Warnhinweise sowie der
Montageanleitungen kann zu schweren Verletzungen lhres Kindes
fahren.

Kordeln, Schnallen und Riemen kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen.
Achten Sie darauf, dass diese fest angebracht und ausserhalb der
Reichweite eines Kindes sind.

Schiitzen Sie Ihr Kind vor schweren Verletzungen durch Herausfallen
oder Herausrutschen. Legen Sie bitte immer die Sicherheitsgurte an,
wenn Sie den FuBsack benutzen.

Halten Sie den FuBsack fern von offenem Feuer und anderen Heizquellen.
Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt.

Erstickungsgefahr: Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch mit Bugaboo
Kinderwagensitzen geeignet.

Uberhitzungsgefahr: Ihr Kind ist der Gefahr einer Uberhitzung ausgesetzt,
wenn es bei warmem Wetter in voller Kleidung in den FuBsack gesetzt
wird.

Nur drauBen zu benutzen.
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Modocakog Bugaboo

A MPOEIAOMOIHZEIZ

AlaBAcTE MPOOEXTIKA TIG OdNYIES XPONG TPV XPNOLUOTIONOETE TO
TIPOIOV Kal UAAETE TIG OBNYIES YA HEANOVTIKY) XPHON.

KdBe mapdAein HEAETNG KAL THENONG OAWV TWV TIPOELSOTIOW|CEWV KAl
TWV O3NYLWV CUVAPHOAOYNONG MITOPEL VA TIPOKAAETEL COBAPO
TPAUMATIONO oTo TTadi oag.

Ta KopdoVLa, TIOPTIEG KAL AOUPLA EVEEXETAL VA TIPOKAAECOUV Kivduvo
TviypoU. BeBawwBeite OTL eival depéva e achaAela Kat HakpLd anod to
adi.

AntodpuyeTe TOUG 0ORAPOUG TPAUUATIOMOUG Ao TITWOoN 1) YAIOTPNMA.
Xpnotoroleite MAVTOTE TN {wvn OTAV XPNOLUOTIOLEITE TOV TTOSOCAKO.

® Alatnpelte Tov ToSOCAKO HAKPLA artd TINYEG BepUOTNTAG 1 AOYEG.
Mnv aprvete ToTe TO TTAWSL 0AG PHOVO TOU.

Kivduvog aodputiag: AuTo To TIpoidv elval KATAAANAO yia Xprion HOvo pe
Bpedpkda kapdTtola Bugaboo.

Kivduvog utiepBgppavong: To rawdi oag pmopet va Zeotabel uttepBoAkda
av Tapapeivel e TIOAAA pouxa HESA OToV TTOSO0AKO ATAV O KAlpog eival
ZeoToG.

Xprion povo oe eEWTEPIKOUG XWPOUG.

18



Saco de silla Bugaboo

/\ ADVERTENCIAS

Lea detenidamente el manual de instrucciones antes de utilizar el
producto y consérvelo para consultas futuras.

El hecho de no consultar y no respetar todas las advertencias e
instrucciones de montaje puede provocar lesiones graves al nifio.

Las cuerdas, hebillas y correas pueden provocar un riesgo de asfixia.
Asegurese de mantenerlas bien sujetas y fuera del alcance del nifio.
Asi evitara lesiones graves por caidas o deslizamientos fuera de la silla.
Use siempre el cinturén cuando use el saco de silla.

* Mantenga el saco de silla apartado de fuentes de calor y llamas abiertas.
* No deje nunca al nifio sin supervision.

Riesgo de asfixia: Este producto solo se puede usar en las sillas de los
cochecitos Bugaboo.

Riesgo de sobrecalentamiento: El nifio puede sufrir sobrecalentamiento
si se deja completamente vestido dentro del saco de silla cuando hace
calor.

Solo para uso en el exterior.



Bugaboo - lampo6pussi
/\ VAROITUKSIA

Lue kayttdopas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja sailyta opas
myShempaa kayttoa varten.

Jos naita varoituksia ja kokoonpano-ohjeita ei lueta ja noudateta, voi
lapsellesi aiheutua vakavia vammoja.

Narut, soljet ja hihnat voivat aiheuttaa lapselle tukehtumisvaaran. Pida ne
varmasti kiinni ja poissa lapsen ulottuvilta.

Valta vakavat vammat, jotka johtuvat putoamisesta tai liukumisesta pois
vaunuista. Kayta aina valjaita, kun kaytat lampdpussia.

Pida lampo&pussi poissa lammon lahteiden ja avotulen lahelta.

Ala koskaan jata lasta yksin vaille silmallapitoa.

Tukehtumisvaara: Tama tuote sopii kaytettavaksi ainoastaan Bugaboo-
istuimen kanssa.

Kuumenemisvaara: Lapsi voi saada lampdhalvauksen, jos jatat hanet
lampimalla ilmalla puettuna lampodpussiin.

Vain ulkokayttdon.
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Chanceliére Bugaboo

A AVERTISSEMENTS

Lisez attentivement ce manuel d’instructions avant d’utiliser ce produit et
conservez-le afin de pouvoir le consulter a nouveau a lavenir.

La sécurité de votre enfant peut étre menacée si vous ignorez et ne
respectez pas ces avertissements et instructions de montage.

Les cordons, boucles et sangles peuvent représenter un risque
d’étouffement. Veillez a ce qu’ils soient toujours correctement fermés et
hors de portée des enfants.

Evitez que votre enfant ne se blesse gravement en tombant ou en
glissant. Utilisez systématiquement le harnais lorsque vous utilisez la
chanceliere.

Maintenez la chanceliere a I'écart des flammes et d’autres sources de
chaleur.

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

Risque de suffocation : ce produit convient uniquement a une utilisation
avec des siéges de poussette Bugaboo.

Risque de surchauffe : votre enfant peut souffrir de la chaleur s’il est trop
couvert dans la chanceliere par temps chaud.

Utilisation extérieure uniquement.
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Bugaboo sacco a pelo

/\ AVVERTENZE

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per 'uso
e conservarle per ri ferimento futuro.

La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni di montaggio
potrebbe compromettere la sicurezza del bambino.

Le cordicelle, le fibbie e le cinghie possono costituire un pericolo di
soffocamento. Assicurarsi di tenerle correttamente allacciate e fuori dalla
portata del bambino.

Prestare la massima attenzione per evitare il rischio di cadute o
scivolamento. Utilizzare sempre la cintura di sicurezza con il sacco a pelo.
Tenere il sacco a pelo lontano da fonti di calore e fiamme libere.

* Non lasciare il bambino incustodito.

Pericolo di soffocamento: questo prodotto & adatto solo per 'uso coni
seggiolini dei passeggini Bugaboo.

Pericolo di surriscaldamento: il bambino potrebbe avere troppo caldo se
adagiato nel sacco a pelo completamente vestito quando fa caldo.

Solo per uso esterno.
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Bugaboo kjerepose

/\ ADVARSLER

Les brukerveiledningen neye for du bruker produktet og oppbevar den
for senere bruk.

Manglende respekt for og overholdelse av advarsler og
monteringsinstruksjonervil kunne fere til alvorlig skade for barnet ditt.
Snorer, spenner og stropper kan forarsake fare for kvelning. Pass pa at de
er godt festet og utenfor barnets rekkevidde.

Unnga alvorlige skader som felge av at barnet faller eller glir ut. Bruk alltid
selen nar du bruker kjgreposen.

Hold kjereposen borte fra varmekilder og apen ild.

La aldri barnet veere uten tilsyn.

Kvelningsfare: Dette produktet er kun egnet for Bugaboo-vognseter.

Fare for overoppheting: Hvis veeret er varmt og barnet ligger fullt pakledd
i kjgreposen, kan barnet bli overopphetet.

Kun for utenders bruk.
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Pokrowiec na nézki Bugaboo

/\ OSTRZEZENIA

Przed pierwszym uzytkowanie produktu nalezy przeczytac¢ podrecznik
uzytkownika oraz zachowac go do wykorzystania w przysztosci.
Nieprzestrzeganie wszystkich ostrzezen i instrukcji montazu moze
stworzy¢ powazne zagrozenie dla dziecka.

Sznurki, zamki i paski stwarzajg ryzyko uduszenia. Nalezy upewnic sie, ze
sg bezpiecznie zapigte i nie znajdujg sie w zasiggu dziecka.

Wypadnigcie lub wyslizniecie sie moze spowodowac powazne obrazenia
ciata. Uzywajac pokrowca na nézki, zawsze zapinaj szelki.

Pokrowiec na nézki nalezy trzymac z dala od ognia i innych zrédet ciepta.
Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez nadzoru.

Ryzyko uduszenia — tego produktu nalezy uzywac tylko do siedzenia
wozka Bugaboo.

Ryzyko przegrzania — jesli Twoje dziecko bedzie w petni ubrane pod
pokrowcem na nézki przy cieptej pogodzie, moze dojs¢ do przegrzania.
Tylko do uzytku zewnetrznego.
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Saco-cama Bugaboo

A avisos

Leia 0 manual atentamente antes de usar o produto e guarde o manual
para consulta futura.

A inobservancia das adverténcias e instrucées de montagem pode
resultar em ferimentos graves na crianga.

Cordoes, fivelas e fitas podem, causar um perigo de sufocagéo.
Certifique-se de que os mantém devidamente presos e fora do alcance
da crianga.

Perigo de ferimentos graves devido a queda ou deslize da cadeira. Utilize
sempre o cinto de seguranga quando utilizar o saco-cama.

Mantenha o saco-cama ao abrigo de fontes de calor e chamas sem
protecgao.

* Nunca deixe o seu filho sem vigilancia.

Perigo de sufocagéo: este produto s6 é adequado para utilizagdo com
assentos de carrinhos de bebé Bugaboo.

Perigo de sobreaquecimento: o seu filho pode aquecer demasiado se
colocado completamente vestido no saco-cama com tempo quente.
Apenas para utilizagao no exterior.
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MydTa gna Hor Bugaboo
/A nPEQYNPEXXOEHMS

BHMMaTenbHO 03HaKOMBTECH C 3TUM PYKOBOLACTBOM repen,
MCMOSIb30BaHMEM KOJISICKU U COXPaHUTE €ro: OHO MOXKET MPUroaUTbCS
Bam B 6yayLuem.

HecobntopeHre npenynpexneHui n UHCTPYKLMIA MO CO0pKE MOXXET
MPYBECTU K MOMYyYEHUIO PE6EHKOM CEPbE3HON TPaBMbI.

LLIHYpbl, XOMYTUKM 1 PEMHN MOTYT MPEACTaBNATb PUCK YAYLLEHUS.
Y6emuTech, YUTO OHU HAOEXKHO 3adPUKCUPOBaHbI N PEBEHOK HE MOXKET 0
HUX OOTSHYTbCS.

W36eraiiTe TpaBM B pesynbTaTte nageHus nnmv BbiCKasib3blBaHMs pebeHKa.
Mpu ncnonb3oBaHUM MydTbl A1t HOT BCErAa NPUCTErMBanTe pemMHU.
W36eraite ncnonb3oBaHWs MydTbl 418 HOM B6IM3M MCTOYHMKOB Tenna
VI OTKPbITOrO OrHSl.

® He ocTtaBnainTe pebeHka 6e3 npucmoTpa.

OnacHOCTb yAyLIEHWUS: aHHbIN NPOAYKT MNOAXOAUT AJ1S MCMONb30BaHNS
TOMbKO C CUAEHMSIMIM MPOryNoYHbIX KONsIcok Bugaboo.

OnacHocTb Neperpesa: BaLl Ppe6eHOK MOXET MeperpeTbesi, eCNm oH
6yneT HaxoaMTbes B MydTe A4St HOT MOMHOCTBIO OAETHIM MPW Tennomn
noroge.

TonbKo A5 UCNOMb30BaHUA BHE MOMELLEHNIA.
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Bugaboo vrec¢a za noge

A\ opozoRILA

Pred uporabo izdelka skrbno preberite navodila, katera shranite za
kasnejso uporabo.

Neupostevanje opozoril in navodil za sestavo lahko povzro¢i hude
poskodbe vasega otroka.

Vrvi, zaponke in pasovi lahko povzro€ijo nevarnost zadusitve. Pazite, da
bodo varno pritrjeni in zunaj dosega otroka.

Izogibajte se hudim poskodbam zaradi padca ali zdrsa iz vozi¢ka. Ko
uporabljate vre€o za noge, vedno uporabite jermen.

Vre€e za noge ne hranite v blizini virov toplote in odprtega ognja.
Otroka nikoli ne pustite samega.

Nevarnost zadusitve: ta izdelek je primeren samo za uporabo s sedeZi
vozi¢ka Bugaboo.

Nevarnost pregretosti: otrok se lahko pregreje, ¢e ga v toplem vremenu
pustite popolnoma oble¢enega v vreci za noge.

Samo za uporabo na prostem.
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Bugaboo akpase

/\ VARNINGAR

Las bruksanvisningen noga innan du anvander produkten och spara den
for framtida behov.

Om du inte foljer och respekterar alla varningar och
monteringsanvisningar, kan ditt barn skadas allvarligt.

Snéren, spannen och remmar kan utgéra en kvavningsrisk. Se till att de
ar ordentligt fastsatta och utom rackhall for barn.

Undvik allvarliga skador vid fall eller urglidning ur barnvagnen. Anvand
alltid selen da du anvander akpasen.

Hall 8kpasen pa avstand fran varmekallor och 6ppen eld.

Lamna aldrig ditt barn utan tillsyn.

Kvavningsrisk: Denna produkt Iampar sig endast fér anvandning med
sittdelar i Bugaboo-vagnar.

Overhettningsrisk: Barnet kan bli fér varmt om det lamnas fullt paklatt i
akpasen i varmt vader.

Endast for utomhusbruk.
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Bugaboo ayak kurku

/\ oPozORILA

Urtint kullanmadan énce kullanim kilavuzunu dkkatlice okuyunuz ve
ileride tekrar basvurmak Uzere saklayiniz.

Uyarilarin ve montaj talimatlarinin timand okumamak gocugunuzun ciddi
bir bicimde yaralanmasina neden olabilir.

Kordonlar, tokalar ve kayislar bogulma tehlikesine neden olabilir. Bunlari
guvenli bir sekilde taktiginizdan ve gocuklarinizin erigebilecegi yerlerden
uzakta tuttugunuzdan emin olun.

Dlsme veya kayma nedeniyle meydana gelebilecek ciddi
yaralanmalardan kaginin. Ayak kirkUnu kullanirken her zaman kosum
takimi kullanin.

Ayak kUrkinu i1sI ve aglk alev kaynaklarindan uzak tutun.

® Cocugunuzu gozetimsiz birakmayin.

Bogulma tehlikesi: Bu Urtin, yalnizca Bugaboo gocuk arabasi koltuklariyla
kullanim igin uygundur.

Asiri isinma tehlikesi: Cocugunuz sicak havada footmuff giydirilmis
durumda birakilirsa asiri 1sinabilir.

Yalnizca dis mekanda kullanim igindir.
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Bugaboo XKBES
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o ERAAFRAEFANRAFE B, HEEREFUESEHE,
o RAMARBEFFEEERREUATETENETTER M,

o MER, FNMATIRSHZER/KR, BRENZEWNE, MAILET
BEREE,

o MAEMTHBHERTEZ. EAKERKNKAERRZES,

o BIRAERKZEERRRA N,

o FEIULHETEAETE.

o ZEEKR  ZFRINEASE Bugaboo JLE HE A E A

o WABK ERKBHMN, MREHEFERERKFFET X, WS
SEZHR,

o ESEFIMER.
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Bugaboo Europe & Asia
Bugaboo International BV.
Paasheuvelwe g 9 a-b
1105 BE Amsterdam

The Netherlands

Bugaboo UK Limited (07785001)
Unit 3 & 4 Riverside Barns
Remenham Lane

Remenham, Henley-On-Thames
RGO 3DB

England

Bugaboo North America, Inc.
37 W. 26th Street, 6th Floor
New York, NY 10010

United States of America

Bugaboo Australia
Bugaboo Australia Pty Ltd.
Level 10, 68 Pitt Street
Sydney NSW 2000
Australia

UG Bugaboo footmuff

Bugaboo Japan K. K.
158-0083
RREPH AR KR
5TH42—-3 2B
Japan

Bugaboo Korea Co., Ltd.
HHE 32|0H(R)

MEA BT BHUE 546
HYLUL 63

1577-0680

Korea

Bugaboo Shanghai Co., Ltd.
HELRE (LK) BRAR

EETRARKHEEE N 1800535#

62889%
China

T7IN -72'W1N0IR 122 Y
J'oa XM
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N'¥IN 14 NDWN

www.bugaboo.com



